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Judith Gautier (1845-1917), fille du fameux romantique puis parnassien —Théophile Gautier — est
une figure quelque peu oubliée de la littérature du XIX°™ siécle. Contexte familial oblige, elle vécut
dés son enfance dans un milieu d’écrivains et d'artistes (Flaubert, Baudelaire, Gustave Doré et bien
d’autres), épousa Catulle Mendés avant d’en divorcer et mena une carriere d’auteur reconnu. Ainsi
elle fut la premiére femme a entrer a I’Académie Goncourt et devint la muse de Richard Wagner.

Le XIX°™ siécle, on le sait, connut un engouement particulier pour l'orientalisme. Judith Gautier ne
fut pas la derniére a participer a ce grand mouvement par lequel I'Europe intellectuelle et artistique
tourna ses yeux éblouis vers I'Asie. La Chine et le Japon, notamment, furent pour J. Gautier une
source d'inspiration féconde. Ses contes et poemes chinois son appréciés pour leur délicatesse et la
recréation des atmosphéres. « Walter Scott de I'Orient », comme on la décrira peu de temps apres sa
mort, elle ne fit pourtant aucun voyage dans cette Asie lointaine dont elle parle tant, et avec tant de
passion.

La Conquéte du Paradis est un roman & la croisée de I'Histoire, de I'aventure, de I'exotisme. Il
entraine son lecteur dans I'lnde du XVII*™ siécle : Pondichéry, rivalité entre Anglais et Francais,
réves de conquétes... Bussy, jeune marquis et officier sous les ordres de Dupleix, est un héros brave
et amoureux, comme la littérature de cape et d’épée en a produit beaucoup. C’est sur ses traces que
nous découvrons une Inde envoltante, reconstituée par une Judith Gautier soucieuse a la fois de
réalisme (elle fit des recherches livresques approfondies) et de romantisme...

Philippe Pratx
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LA

CONQUETE DU PARADIS

LE DEBARQUEMENT

11 fait nuit; mais c’est une nuit indienne ruis-
gelante d'étoiles. La mer, toute éclaboussée d'étin-
celles, semble rouler des braises, emmdler des rubans
de sen,

Silencieux comme des fantdmes, les vaisseaux de
haut bord glissent rapidement, toutes voiles dehors.
Ills paraissent gigantesques, dans la pénombre, avee
leurs ﬁémé‘_matures,'leurs coques élevées, toute celte
toile éployée qui mot dans lo cicl de larges taches
sans astres.

Ces batiments ont une allure mystérieuse et sour-
noise qui n'a rien de pacifique; les feux sont mas-
© qués; et, aux trois rangs de sabords, qui percent

les flancs puissants, quélques lueurs piquées par les |

6toiles dénoncent les canons a 'affot.

Iy aloen effet huit navires de guerre, tould une
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2 LA CONQUETE DU PARADIS

escadre, qui s'avancent sur une seule ligne, poussés
par une brise régulitre, et sont assez proches I'nn de
Pautre pour ne pas se perdre de vue, méme dans
la demi-obscurité.

A bord du vaisseau amiral, plus haut que les
autres et qui amasse plus d'ombre autour de lui,
deux jeunes officiers, accoudés au bastingage, causent

-4 voix basse.

Autour d’eux les mancuvres s'accomplissent
presque en silence. Le battement de la toile, quand
la brise mollit, le léger sifflement des cordages, le
craquement de la caréne sont les seuls bruits qui
se meélent au murmure continu de l'eau, déchirée
par la proue. ’

Parfois, cependant, une poulie jette un grincement
qui fait 'effet d’un cri.

Quelques lumiéres apparaissent au bord de I'hori-
zon qui semble proche ; rousses et troubles 3 coté du
scintillement bleu des étoiles, elles sont disposées

, lrrégullérement & des hauteurs différentes. -

 — Madras! dit I'un des officiers & son eompagnon
~— En sommes-nous loin? .

— A une lieue peut-étre, Et le jeune. "homme
ajoute en riant tout bas : Ils dorment sur leurs deux
oreilles, ces bons Anglais, et presque tous ont déja
soufflé leur chandelle; c’est pourtant. 13, je gage,
leur derniére bonne nuit; les trois cents houches
de nos canons leur ¢hanteront demain 'aubade.

— Gonnmssez—vous le plan d’attaque, monsieur. de
" Kerjean?

— Pas plus que vous, mon cher Bussy ; mais 11 est

FARE PR



LE DEBARQUEMENT 3

facile & deviner : mouiller & quelque distance de
Madras, débarquer de Yartillerie et surprendre la
place. Ah! nous virons! ajoute-t-il en prétant 'oreille
a un commandement jeté dans le porte-voix.

— On se rapproche de terre, dit Busgy.

Tous les batiments, en_effet, accomplissent la
méme manceuvre et courent une hordée vers la terre;
puis ils reprennent leur premigre direction, cotoyant
de plus preés le rivage. Les Inmi¢res de Madras s'éloi-
gnent & babord, palissent et disparaissent.

C’est Madras cependant que guettent ces formi-
dables rddeurs. Ils ont passé inapercus, aucun navire
ennemi ne soupgonne leur présence, aucun n’a donné
Palarme.

Bientot des chaloupes se détachent et vont recon-
ngitre la cote. Le lieu est propice au débarquement.

Alors un grouillement d’ombres silencieuses se
laisse entrevoir sur les navires. On déroule la chaine
des ancres, les matelots grimpent dans les haubans
et peu & peu toute la toile s’abat, se replie, laisse & nu
la sveltesse majestucuse des matures et des cordages.

L’amiral, entouré de son état-major, s’avance sur
le pont et donne, sans baisser la voix — une voix rude
et impérieuse — les derniéres instructions. Bussy et
Kerjean recoivent les ordres qui les concernent : ils
doivent débarquer les premiers avec cent cinquante
hommes et aller reconnaitre et occuper une pagdde
en ruine, qui se trouve par la. Cette pagode sera
un poste avancé qui protégera au besoin le difficile
transport de Y'artillerie; puis, le travail accompli, on
pourra y dormir le reste de la nuit.
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Alors d'innombrables embarcations, les chelingues
du pays, faites d’écorce de cocotiers et de cuirs cou-
sus, afin d’avoir la souplesse et I’dlasticité indispen-
sables pour ne pas étre brisées par le ressac terrible
.de la derni¢re lame, semblent sortir des flancs des
grands navires. Elles dansent cur Yean d’une fagon
désordonnée, comme des cosses vides ; mais bientot
le poids des hommes leur donne un peu de stabilité,
et elles prennent leur route vers la rive invisible. Les
deux officiers sont descendus les derniers ; mais leurs
rameurs sont les plus robustes et ils sont bientdt en
tdte de la flottille.

Un grondement continu, comme un tonnerre loin-
tain, commence & se faire entendre; il grandit, rou'e,
s’étend, majestueux; devient une longue vibration,
une harmonie imposante ¢ui rappelle les graves
aceords d'un orgue géant.

— Nous approchons, dit Kerjean.

~— Qu’est-co don¢? demande Bussy.

— Ce bruit? C'sst I'énorme chute de lo mer sur
plus de cent Jicues de ¢otes.

ils furent bienlot en plein tumulte dans une nappe
d’6cume bonillonnante, désordonnée, comme folle, et
_il leur semblait que les canots bondissaient sur wne
houle de neige.

—~ Attention | eria Kerjean.

C'était la chute: unelame monstrueuse qui tombait
en eateracte sur Jo sable; et les canots prirent un élan
vertigineux, & travers le tapage assourdissant, dans
un éclaboussemont d’eau. Mais I'habileté des ramours
noirg était telle qu’avant d'étre revenus de V'étourdis-
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sement les passagers se trouverent un peu mouillés,
mais sains et savfs sur le rivage.

Kerjean se secoua en riant, et Bussy, qui respirait
& pleins poumons la bonne odeur de la.terre, sembla
pris d’une frénésie de joie : ’

— Enfin je te touche ‘donc, mystérieuse contrée!
s'écria-t-il. C'est bien ton sol que mon pied foule | Le
réve se réalise, enfin!

Et il ajouta en levant les yeux vers les ¢toiles:

~— Djennat-Nichan !

— Quel hébren nous pavlez-vous 1a? demanda
Kerjean, . .

— N'est-ce pas la un des noms de I'lnde? dit Bussy;
il signifie : Tmage du Paradis. N’est-ce pas bien un
nom qui Iui convient ?

— Paradis ! quelquefois ; enfer, trés souvent, répon-
dit Kerjoan; mais ce n'est pas le moment de dis-
cuter cette question. Nos hommes ont accompli
- sans encombre la cabriole du débarquement, c’est
Finstant de les rallier et d'exéculer les ordres
regus.

Bientdt on se mit en marche, guidé par un cipaye
qui connaissait la pagode en ruine.

—— Serrez les rangs! cria Kerjean, et que I'avant-
garde avance aveéc précaution en battant les buissons,

~ Quo redoutez-vous? demanda Bussy, la cote
semble ahsolument déserte.

— L'Inde est zutant aux hétes qu’'aux hommes ; en.
cela, elle ressemble & ce paradis pour lequel vous 1a
pronez; mais elle en différe en ececi, puisque les bitos
étajent douces la-bas, & ce gu'on. raconte : ¢est
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qu'elles sont ici fort dangereuses et féroces. Fnten-
dez-vous leur musique? -

" La nuit en effet était pleine de plmn!es ot de oris
sburds. Mais les bétes affamées fuyaient & I'approche
de cette troupe nombreuse, et & travers les hautes
herbes et les broussailles on arriva, sans en o.vmr vu
uné seule, & la pagode ruinée.

Des bandes de chacals, des compagnies de vantours
furent encore les seuls euncmis que 'on eut & mettre
en déroute et qui cédérent la place en protestant par
. @affreuses clameurs.

On fit le tour des monuments effondrés, des jardins
sans clotures; puis, les sentinelles postées, le signal
de la réﬁssite de Yentreprise donné & I'escadre, on
rompit les rangs et 'on campa dans la place si facile-
ment conquise. Le plus grand nombro g'était installé
dans une-grande salle ouverte, la moins délabrée de
I'¢difice ; les deux officiers-s’étendirent 1% aussi, sur
leurs manteanx, pour prondre quelques heures de
l‘epos‘

—_— Avez-vous sommeil, monsmm de Bussy? de-
manda hientdt Kerjean.

~— Sommeil! 8i prés du moment de combnure. ot
sur celle terre quo je brolo de voir el-gue la nuit
me dérobe? Non, certes, avec m\pahence Jattends
'aurore.

— Alors, sl vous ne voulez pas dormlr. permottez-
,moi de vous faire une question. .

— Faites, monsieur de Kerjenn,JO sm'm heureux
&'y répondre,

~ Que pensez-vous d 1'amiral?
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— ('est Ia une guestion délicate, répondil Bussy,
en souriant, mais j’y répondrai franchemeut. L’amiral
rae fait I'effet d’étre un héros mi-parti de blanc et de
noir, lumiére et ombre, archange et diable. Moi qui,
sous ses ordres depuis tant de mois, I'ai vu accomplir
des prodiges, je ne le reconnais plus; toutes ces
lenteurs, ces hésilations, ce refus de combattre 1'es-
cadre anblmse quand nous avions tous las avantuges,
¢’ast & 'y rien c¢ mprendre

- Je comprenils, moi. Comme vous le dites, ily a
de Pombre sur ce héros, et je crois deviner quelle est
la paille qui fera rompre ce pur acier,

- u’est-ce dene?

-~ L'envie!

~ Que -dites-vous 1a? s'éeria Bussy en se rappro-
chant do son compagnon, parlez plus bas.

— VYous verrez, continna Kerjean en haissant la
voix ; I'amiral est dévoré de jalousie; il ne veut ni
ordres ni conseils, méme quand ils sont conformes
b ses iddes; la puissance de mon onele Dupleix dans
ce pays lui porle ombrage, il ne veul pas d'une
vicloire partagée.’

~- Yous m’effrayez; mais je ne puis croive & de
pateils sentiments.

-~ Diou veuille que jec sois un calomniatcm, dit
Keueun en soupivant.

1l s'arrangea pour dormir ot e silence so rétablit.
Mais bientot de nonvedau le jeune homme le rompit.

~ Volici bien longtemps que j'ai quitté la France,
dit-il, parlez-moi d’elle. Que dit la cour? que fait-on
& Versailles?
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Bussy complaisamment rapporta & son compa-
gnon toutes les chroniques, les scandales qui occu-
paient la cour lors de sondépart de France, les succes
gulants du duc de Richelieu, la fortune naissante de
Mme de Pompadour, la nouvelie maitresse du roi. Mais
lorsqu'il eut parlé quelque temps, un léger ronflement
vint Pavertir gu'on ne I'écoutait plus. Il rit silencicuse-
ment, et, mettant ses mains sous sa téte, il contempla
ia palpitation des étoiles, & travers les larges baies
de la salle, qui semblaient découper des festons de
velours noir sur Ja clarté relative du ciel.

Lo bruit de toutes ces respirations d’hommes au
repos troublait seul le silence ; meis si quelqu’un ot
&té éveillg, il edt pu entendre Bussy murmurer une
fois encore, comme &'il pronongait lo nom d'unc
maitresse bien-aimée :

— Pjennat-Kichan !

Le lendemain, au poetit jour, Nicolas Morse, gouver-
neur de Madras,a un bien désagréable véveil :le pre-
mier coup de canon le fait tressauter dans son lit,
1 se retourne d’abord vers la ruelle en murmurant :

— Il tonne!

Mais les décharges, qui se succédent maintenant
sans reldche, ne lui permettont pas de reprandro son
somme ni d’attribuer au ciel tout ce vacarme.

Le voici qui ssuté & bas du lit ot, nu-pieds, court tout
&mu vers Ja fonttre, so glissosur Yo galerie extériewre,.

Et scs regarcs interrogent les ulentours, Mals il n'y-
a rion & approndre des grands arbres du jardin ni
des oiseaux qui chantent dans los branches,

-
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Et toujours ce grondement qui éclate et roule, fai-
sant vibrer toutes les vitres de la maison. Mais voici
le sable bien uni des allées qui erie sous un pas pré-
cipité. Cest un soldat. On apercoit 1'éclat ronge de
son habit & travers les touffes de jasmins.

— Des nouvelles, dit le gouverneur en quittant la
véranda ct enfilant en hite une culotte.

Le messager pavait & la porte de la chambre.

— Eh bicn ? interroge le gouverneur.

~ Les Franeais! Votre Grice, ils ont débarqué cette
nuit et canonnent la ville.

- Les Frangais !

Cette nouvelle casse bras et jambes & sir Morse
qui tombe dans un fautenil.

Lo soldat fait son rapport :

Huit navires ennemis sont mouillés & portée de
canon; doux mille hommes environ sont i terre, & pou
de distance de I'embouchure du Montauron, et déjd
une hatterie de six mortiers ost établie Ja.

- Allez dire que je rentre en ville & Pinstant.

Lo soldat salne ot s'¢loigne, tandis fue le gouvey-
nour 8o pend aux sonneites. Les servilours arvivent,
on habille le maltre, on le coiffe, on le poudre, il
reprend touls se dignite,

La demeure, du haut en bas, est pleine d’agitation :
des va-et-vient effarés, des eris, des appels. Tout le
monde dovine lo dangor : eetto maison hors des murs
ol sans aucuno protection, il faut la guittor aun plus
vite. Déj lady Morse embulle les objets précicux ;
son fils ¢t sa jeune fille s'emprassant & Paider, ear les
négrossos affolées sont incapables d’aucun servico.

1.
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Aux écuries on aftelle les chevaux & tout ce qu'il y
a de véhiecules. . :
L’effarement n'est pas moindre dans la ville; on
court, on s'interroge, on se redit la nouvelle terrible;
mais bientot les rues-se font désertes, car les bombes
-y éclatent, et, déja, I'on & emporté quelques blessés.
Les habitants ont conflance pourtant; les indigénes
surtout eroiont la place imprenable; mais1'état-major,
réuni en conseil extraordinaire dans l'intérienr de la
citadelle, est beaucoup moins tranquille. 1l sait bien,
lui, que les murailles de 1a ville sont en mauvais état;
que le fort Saint-Georges méme, construction oblongue
de cent mttres de largo sur quatre cents de long,
n'est pas trés formidable; que le mur qui Yentoure
a peu (’épaisseur, ot que ses quatro batteries et ses
quairo bastions sont d'un travail défectueux et pou
solide. La garnison, il le sait bion aussi, est des plus
misérables; olle se compose en tout de trois conts
hommes, parmi lesquels boaucoup de vagahonds, des
désorteurs portugais et des noirs; en fail d’officiers,
trois lieutenants et sent enseignes; et il y a bien
pou & comptor sur la valeur des troupes indigbnes.
] Le consoil, dans une salle scmbre autour d'une
- table eouverte d'un tapis vert, vessemble & une assom-
bléo de muets. Le-fracas des hatteries; toutes proches,
répondant au canon des assiégeants, cst-seul & parler,
ot il couvro d’aillenrs les rares voix -qui laisgent
tomber do temps & autre des phrases insignifiantos :
~— Quel plan adopter pour la défense?
. — Il faudrait conneitre lo plan. d'attague.
Le gouverneur Nicolas Morse, qui préeide, n'u



LE DEBARQUEMENT n

aucune aptitude militaire, et pas davantage de pré-
tentions : ¢’est un marchand. Son seul souci, dans la
question politique, c’est -d'obéir strictement aux
ordres supérieurs, et il obéit, a travers tout, méme
si des circonstances imprévues rendent l'exécution
d'ordres anciens absolument désastreuse. Comme,
dans le cas'présent, il n’a pas d’instructions spéciales,
il se contente de hocher la tole. Ah!s'il s'agissait d'af-
faires commerciales ou méme de »égociations avec
I'ennemi, I'on pourrait voir qu’il a des capacités;
mais aux choses de la guerre il n’entend rien !

Cependant il ouvre une idée; cotte voix du canon
I’attire au dehors, il se 1dve en conviant, d’'un geste,
& le suivre, les offlciers réunis.

— Allons voir par nos yaux, dit-il.

Les voici sur la plate-forme, inondée de soleil, d'un
des bastions, d’ott ils découvrent la mer et la contrée
a perte de vue.

Trois des vaisseanx francais se sont approchés des
remparts autant gue Peau lo permet. Un des enseignes
nomme ces navires : lo Lys, lo Neptune et celui qui
ost lo plus en arriére, mais tive sans veldche, I'Achille,
un beau navire qui porte soixante-dix pitcesde canon
et quatre cent cinguante hommes d'équipage.

Du ¢6té du conchant, sur le rivege, on apergoit un
fourmillement; ot la batterie de six mortiers, établie
pendant la nuit, dirige un fou assez nourri vers la
porte Saint-Honerd.

— Colte batterle, tout en nous attaquant, doit
masquer et protéger une marche de l'onncmi, dit le
leutonant larrys.
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Les longues-vues sont étirées, on interroge le loin-
tain. La pagode fortifiée apparait alors, et entre les
houquets de bois on découvre en effet une colonne .
en marche.

~ L'iptention est évidente, s’¢crie le lieutenant qui
a déjb parlé. Contourner la ville en déerivant un demi-
cercle, puis franchir les deux bras de la riviére et
nous attaquer du coté qui fait face a la terre. Cest
en effet notre point le plus faible. La maison de
Votre Grace eourt de grands dangers, ajoute-t-il,
située comme elle I'est a une demi-portée de mousquet
des murs de la ville. Elle doit étre le point de mire
des assiégeants 113 venlent I'enlever et s’y fortifier.
Nous avions cependant décidé, en conseil de guerre,
qu'il fallait abattre la Résidence du Jardin ainsi que
la pondritre. C'est une négligence vraiment bien
coupable Je ne pas Pavoir fait, car, & cause de cela,
ces points une fois e par l‘ennemi, la place ne sera
plus tenable.

~— Démolir ma maison! murmure M. Morse.

~ 11 faut préparer une so. tie des troupes mdxgénes
par la porte Royale, déclare le lieutenant, qui déci-
dément est le plus énergigue de 'assemblée.

Nicolas Morse parle de négociations ; mais la sorlie
est résolue et des ordres sont expédiés. .

Les heures s'écoulent, lourdes d'angoisse, et son-
nées par les canons ennemis.

(est Bussy et son nouvel ami Kerjean qui comman-
dent Ja colonno d’atmquc "Les ordros sont vir effet de
s'emparer de la maison du gouverneur, située hors
des murailles, ol de construire, dans le jardin méme,
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deux batteries de mortiers, dirigées sur un angle de
la place dépourva de feux.

Quand les assiégés tentent leur sortie par la porte
Royale, les Francais ont déja franchi les deux bras
du Montauron. Ils s’avancent dans un_ordre parfait
et semblent bien résolus & ne se laisser arréter par
vien.

Ces maigres cipayes & la peau brune, qui veulent
leur barrer la route, un peu grotesques dans leurs
costumes & demi anglais, les font sourire et ils ne
ralentissent méme pas leur marche, attendant pour
-tiver d’avoir essuyé une décharge.

La voici.

Elle est bien hésitante et bien mal dirigée, car elle
n'atleint personne; mais & la premiére riposte, déjd
les cipayes rompent leurs rangs, reculent, et bientot
rentrent, en désordre, dans la ville.

La meison du gouverneur est envahie par les Fran-
cais, et 'on commence aussitét & donner des coups
de pioche et & toul bouleverser dans le jardin, sans
souci des bosquets de jasmins.

Les jolis canards de la Chine qui étaient déja cou-
chés retirent vivement la téte de dessous leur aile et
thchent de se rendre compte de la situation ; mais,
apres une longue réflexion, n'ayant pu se f’expliquer,
avec un léger frisson. ils replacent leur bec dans le
doux duvet et se rendorment.

Le lendemain, jugeant qu'il est impossible de tenir,
le gouverncur Morse envoig une dépulation au eamp
frangais. Le commandant Mahé de La Bonrdonnais Ja
rogoit sous sa tente et un des députés, M. Haly-Burton,
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porte la parole : il propose de racheter la ville, sans
que le drapeau anglais cesse de flotter sur la forte-
resse.

— Je ne vends point ’honneur, messieurs; répond
La Bourdonnais avec un peu d’emphase; le pavillon
de mon roi sera viré sur Madras, ou j'y meurs aux
pieds des murs!

Puis, changeant de ton, il ajouta avec bonhomle

— A P'égard du rachat de la ville et sur tout ce qui
est question d'intérét, vous serez content de moi;

11 prit le chapeau galonné d’or d’'un des députés.

— Ce chapeau vaut six roupies, dit-il, vous m’en
donnerez trois ou quatre, etil en sera de méme pour
toutes choses. '

Les députés saluent et se retirent.

Dans I'aprés-midi les nouvelles batterics ouvrent
le feu et foudroient 1'angle sans défense des murailles,
tandis que, de la rade, les navires l&chent leurs hordées
sur la citadelle. :

La nuit méme ne raméne pas le snlence dans la v1lle
consternée.

Lej jour suivant, les Anglaisont un moment d espmr
ot de joie : la nouvelle se répdnd que Vescadre com-
mandée par le commodore Peyton; qui les a si étran-
gement abandonnés, est en vue. Les Frangais ont vent
de ce bruit'et pressent I'attaque; mais'la nouvelle ne
“se confirme pas, aucune voile n'apparait au large.

Enfin, le 21, la ville. s8 rend & discrétion. Mélanco-
ligue et digne, le gouverneur Morse vient remottre
solenuellement las ¢lés & La Bourdonnais,

La porte de Walreguet est ouverte, le pont-levis
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s’abaisse et les Fran¢ais font leur entrée & Madras.
On reltve les posies, bientot le drapeau blanc est
hissé sur le fort Saint-Georges et prend partout.la
place des pavillons anglais. .

La garnison et tous les résidents britanniques sont
déclarés prisonniers de guerre. On s’engage a livrer
aux Frangais toutes les marchandises emmagasinées,
les livres de compte, les arsenaux, les vaisseaux, les
munitions de guerre, les vivres et toutes les pro-
priétés appartenant a la Compagnie; de plus, toutes
les matidres d’or ou d'argent, les denrées et toutes
autres valeurs enfermées dans la ville et le fort. A
cette condition, par courtoisie et générosité pure, le
commandant frangais exempte la ville du pillage.

Les canons se sont tus, les bombes ont cessé de
tomber dans les rues et sur les places, tout a heure
désertes et & présent pleines d'une foule animée qui
commente et discule les événements.

Cette compléte victoire a été peu meurtriere : elle
a coté un seul homme & la France, et los assiégés,
qui ont un assez grand nombre de blessés, n’ont
perdu que cing des leurs. Aussi, tandis que la popu-
lation noiro se réjouit d’étre hors de danger, les
Anglais murmurent-ils beaucoup, et quelques-uns
disent tout haut « que le gouverneur Morse et les
membres du conseil seront pendus pour avoir néglige
les travaux de défense et rendu la place avec unc
préeipitation honteuse. »

D’heuro on heure, des bruits et des nouvelles pas-
sent comme une houlo sur los veincus, La Bourdon-
nais est en conférence secrite avec le gouverneur, On
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_ saxt que Nicolas Morse est habile dans les transae-
. Hons: peut-tre va-1-il trouver quelque: moyen d’at-
= “ténuer un peu le désastre.

On parle, on s'agite, tandis que les solda.ts et les

»matelots frangais, droits & leur poste, regardent cette
. _foule inconnue et écoutent celte langue qu'ils ne

comprennent pas, d’un air calme et indifférent.
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LE MARQUIS CHARLES DE BUSSY

Le marquis de Bussy avait alors vingt-cing ans.
C’était un gentilhomme d'excellente noblesse, mais
sans autre fortune que le renom de ses aieux ; il était
né dans un vieux castel un peu délabré, a Bucy, prés
de. Soissons. Son pere Joseph Palissier, marquis de
Bussy-Castelnau, était mort en 1724, laissant deux
enfonts en bas 4ge, et une jeune veuve, condamnée,
par son manque de fortune, & végéter en province. La
marquise, aprés bien des larmes, avait-fini par se
résigner & son sort, et, faisant le sacrifice de sa jeu-
nesse, s'était consacrée tout entiére a ses deux fils.
Grice 2 ses soins, ils avaient regn une éducation
digne de leur rang, et vingt ans d’'écenomie et
d'épargne permirent & la mere d'envoyer & Piris,
lorsqu'il eut atteint 1'Age ’homme, Charles, son fils
aingé, solliciter auprés du roi un grade dans I'armée.
Le brevet s'était fait attendre, et lorsqu'il arriva
enfin, avec I'ordre d’aller rejoindre & I'ile de France
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La Bourdonnais, et de le suivre dans les Indes, au
milien des séductions de Paris la petite fortune
s’était & peu prés fondue. . o

Le nom de I'Inde avail toujours eu pour le jeune
marquis quelque chose de magigue. Ce pays lui
apparaissait comme une terre mystérieuse, une
eréation supérieure, chef-d’euvre de la nature,
paradis primordial dont I'humanité accrue avait
débordé comme d’une coupe trop pleine. Il 'aimait,
sans la connaitre, comme une patrie, et il y avait
dans cet amour, peut-8tre, le pressentiment que sa
destinée devait s’accomplir la. Esprit avide et ardent,
habitué au travail, il avait employé les longs mois
ou la mer le roulait de lame en lame, a apprendre la
langue de I'lnde. A travers les monotones et bra-.
lantes journées de calme, dans les hurlements du vent
et les chocs de la tempéte, il s’était acharné, avait
-étudié les monstrueuses théogonies, s’était enivré aux
splendeurs des poémes sacrés.- Mais celte patrie

3 d'élection 8’6tait reculée devant son désir, et les tra-:

giques aventures de son voyage lui semblaient 8’3tre

dressées pour lui barrer la route, comme les mons- -

tres qui défendent 'approche d’un trésor.

‘Depuis plusieurs jours, enfin; Bussy foulait le sol
sacré-de I'liide, -et i! lui” paraissait reculer encore
devant lui. Qu’avait-il va jusqu'alors en effet? Une:
ville européenne assez triste, que les Anglais appe-
laient le Londres indien; des uniformes, des physio-
nomies britanniques; il avait entendu des coups de
canon ol donné des coups d'épée. Pourtant il gardait
1a foi en son rdve; I'éclat inusité du ciel ot lo splen-
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deur des étoiles lui affirmaient qu'il n’était pas vain.
Aussi, ]a ville prise, et des négociations entamées,
promettant quelques loisirs aux soldats vainqueurs,
g'était-il empressé de demander les quelques jours
de congé qui lui étaient bien dus apres une année
entitre de navigation pénible, et les ayant obtenus,
il sortit de Madras, au petit jour, se hatant, vers la
campagne inconnue, comme 8'il s'enfuyait. Et com-
bien il était heureux d’étre seul et d’aller & la décou-
verte! :

11 dépassa vite les faubourgs de Madras et poussa
son cheval au hasard a travers de magnifiques
pelouses d'un velours clair, tachées de groupes d’ar-
bustes plus foneés, qui faisaient ressembler la con-
trée & un beau pare.

Cot aspect se prolongeant, il mit sa monture au
~galop et, doucement rafraichi- par le vent de la
course, enivré par I'incomparable purcté de Yair, il
se laissa glisser dans une sorte de somnolence fié-
vreuse, ot il lui parut que les pensdes défilaient
dans son cervean avec la méme rapidité que les
praivies et les bosquets & droite et & gauche de sa
courss,

Il imaginait des aventures, des rencontres singu-
liéres; de merveilleux palais; une femme belle eomme
Sita, se prenant d’amour pour lui, I'entrainant dons
une vie pleine d'eniviement et de dangers. il voyait
deg' combats terribles, des escalades, des harems
forcés. Puis, un instant aprés, il songeait & Nour-
Djchan, 1a sultane famcuse, « Lumitro du Monde »,
dont il connaissait I'histoire; il cherchait & sima-
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giner cetie beautt incomparable dont le souvenir
rayonnait encore; il I'aimait & travers les sidcles.

Et-toujours il courait, coupant Pair chaud et par-
fumé; mais le cheval se lassa, reprit une allure plus
tranquille, et le jeune homme, comme é&veillé, regarda
autour de lui.

Le terrain se mouvementait : des collines et des
beis bleuissaient I'horizon, et & peu de distance se.
dressaient des arbres prodigicusement hauts, droits
comme des rofts, lisses et sans feuvilles, excepté i
few, sommet, un parasol magnifique.

- Bussy marcha vers ces arbres qui I'émerveillaient.

Quelques huttes étaient groupées & leur pied; des
noirs, un lambeau d’étoffe blanche autour des reins,
apparaissaient, et une vieille fomme était aceroupie
prés d’un chaudron sous lequel bmlment trois mor-
ceoux de bois see.

Elle considérait le jeune homme qui vcnmt de s’ar-
véler, avec une curiosilé souviante, et son*i‘im illumi-
nait so. figure noire.

— Victoire! au jeune étranger qm passe, dit-c]le

C'était 1o premiére fois que lo langue de PInde
résonnait & Poreille du marquis de Bussy, et la_joio
de la comprendre lui donna un batlément de coeur.

— Veux-tu me dire, femme, si cette forét que japer-
cois est bien-loin encore? demandu-t-il, en cherchant .
un peu ses mots ot avee unc sorte do timidité,. -,

—La moitié @'unc heure pour Vardeur de ton
cheval, mais n'entvo pas duns, coite fordt : do puis-
sants rajahs y chassent anjoturd’hui. :

1l salua la vneille femme (l’\m sourire et repamt,
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courant vers I'entrée des bois qui fermaient I'horizon.
8'il pouvait rencontrer la chasse, voir des rajahs!

11 précipita sa course, atteignit bientot la forét et
s'enfonca, avee délices, sous son ombre fraiche et
reposante. Il marecha au hasard entrg’la colonnade
des arbres, car il n'y avait pas de route tracée;
une mousse ¢paisse et fleurie étouffait les pas du
cheval. '

L'animal, d'ailleurs, semblait inquict dans ce licu
inconnu, il agitait ses orcilles, humait Pair saturé -
d'émanations suspectes ¢t n’avangeit (u'avee répu-
gnance; mais son maitre ne prenait point gardo 2
ces signes do désapprobation; il était comme fascing
par Pextraordinaive majests da cotte solitude, oit les
bruits, dont étail fait le silence, mettaient une vague
musique. .

Aprés quelque temps, le chemin fut moins aisé, le
sol se hérissait de ronces, de plantes- étranges aux
fouilles tranchantes, des lianes s’y cmmalaient. Bussy
mit pied a terro et, passant la bride autour do son
bras, avanga avee précaution. Il atteignit, aprés avoir
longtemps marché, un ravin peu profond vers lequel
un ruisseau courait, lorsque tout & coup lo cheval
tira sur-la bride, refusa d’allor plus loin, se raidis-
sant sur ses jasnbes et donnant tous los signes de la
plus vive terreur. ,

Lo jeunc homme regarda autour de lui, rien ne
justiftait cotte dépouvants; il se pencha vers le ravin,
ol alors, & son tour, il deinoura aussi immobile que
son cheval. '

Au-dessous de lui, de Pautre ¢0té du vallon, a V'en-
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trée d’une excavation, il venait d’apercevoir une
tigresse an milieu de sa portée.

Sans défiance, elle était renversée sur le dos, dans
les grandes herbes, ot jouait avec ses pelits. On voyait
la blancheur satinée de son poitrail et de son ventre,
ses mamelles roses, gonfiées de lait, et le dessous de
ses terribles paltes capitonnées de coussinets. Elle
rentrait soigneusoment dens leurs gaines ses. griffes
_ tranchantes et recourbées comme das cimotorres. Les
yeux demi-clos, couchant les oveilles, elle entr'ouvrait
sa. guoule formidable, pouffre rose crénelé de dents
aigués, et 'on npercevmt ies cellules ereusées sur sa
langue rugueuse.

Le marquis était comme fasciné, rotenait sa respi-
ration, et, machinalement, cherchait & sa ccinture
un pistolet.

C'était done la sa premidre aventure!l La reine des
Jungles, superbo et ‘terrible, lui apparaissant au lieu
de la belle princossd qui hantait ses raves! La ren-
contro pouvait-étre mortelle ct, qui sait? peut-dtre
moins redoutable que‘celld qu'il désirait tant,

Malgré le danger qu'il courait, lo jounc homme ne
pouvait s défendre d’admiration pour la beauté
farouche et la grice do Panimal. Les petits fold-
_ traient avec une joib nerveuse; P'un d’eux mordillait
au flanc la tigresse qui renversait la téte vers Jui lan-
guissamnient. Le solsil, & travers les branches, jouait
sur los.zébrures fauvo_s. miroitait sur la_blancheur du
ventrd ot faisait paraitre- d’argent les rmcles onina do
la moustache.

Buésy sohgealt ericore.au paradis, b des tigrcs doux
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et familiers, et un attendrissement lui venait en con-
templant celte scéne de tendresse maternellc.

D'innombrables insectes, brillants comme des pier-
reries, rayaient Pair et bourdonnaient.

Soudain un coup de feu retentit; ung- balle siffla.
La tigresse se dressa sur ses pieds, poussa un rugis-
sement rauque, et d'un bond disparat,

Le jeuno homme avait vu dans un éclair les rayures
du dos et Véclat sanglant des prunelles; puis, plus
rien; les petits s'étaient réfugiés dans leur antre, en
poussant des miaulements plaintifs. La tigresse était
blessée, car des. gouttes de sang, éclaboussant les
roseaux, marquaient le chemin de sa fuite.

Bussy toucha ses pistolets pour s'assurer quo ce
n’6tait pas lui qui avait tiré.

Au méme instant, un cri humain, tout proche, le fit
tressailliv.

1l s’¢langa, sautant les obstacles, enjambant les
brougsailles, el, en- quelques pas, il fut devant un
speotacle qui lui rendit subitement le sang-froid et
le jugement rapide du soldat en face du danger.

N vit un cheval blone, cabré, I'eil fou, ln crinidro
éparse, ayant lo tigre cramponné b la gorge ct, sur
le choval, b demi renversée, une femme élincelante
d’ornements d’or.

Bussy, tout en courant, avait livé son 6pée; il fit
un dornier bond et, d'un mouvement sdr ot net,
onfonga 'arme jusqu'd la garde ontre les omoplatos
de la tigresso.

La béte se tordil en avviére, ployant scs reins
souples, agonisanto; mais ella eut:encore la forco
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d’atteindre le jeune homme et lui déchira 'épaule
d’un coup de patte.

~ Malgré Patroce douleur qu’il ressentit, Bussy cut le
temps de saisir dans ses bras la femme qu’il venait de
sauver et que le.cheval, blessc a4 mort, allait écraser
de sa chute, Puis le sang siffla-acns ses oreilles, un
frisson lui courut dans les membres et sur le visage,
ct, entrainant Pinconnue, qu’il serrait d’une étreinte
nerveuse, il roula dans ’herbe, évanoui. -

Bicn des heures s'écoulérent avant que lo jeune
homme recouvrdt le senliment, et, lorsqu'il lui
revint, ce fut d'abord confusément, & travers une
fidvre intense,

Une somnolence succédait & 1'évanouissement, et,
sans qu'il edt encore ouvért les youx, sur le fond
obscur de sa pensée, il vit se détacher lumineusomont
coelte femme, qu'il avait & peine eu lo temps do
regarder, ol dout 'image s’était pourtant, d’un seul
eoup, gravée dans son esprit, comme l'empreinte d'un
sceau dans la cire hralante. Poute son. aventure lut
apparut alors, et, si romancsque, qu'elle lui sembla
-une création do son réve, ot, dans son demi-sommeil,
il en continuail les péripéties, solon son: désir; il se
voyait phle, blessé, mort peut-étre aux-yeux de celle
qu'il venait de sauver; il s'imaginait Yeffroi do colte
- inconnue, si belle qu’il s’avouait que-pour la promicre
fois ln beauté venait do 8o révéler A lui; il voyait son
attondrissement, son émotion on. face d'un jeune
hommse inanimé, dont la vie s'échappait & sos pieds
on flots pourprss, la.détressc-avee laquelle elle appe-
lait sa suito si improdemmeont devancée; ot les pré-
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cautions pour transporter le blessé; puis, arrivés an
palais, car il s’agissait certainement d'une princesse,
avec quelle hite elle appelait le brahmane habile
dans l'art de guérir, et, le pansement fait, comme
elle atiendait, le ceeur gonflé d'angoisse;, que celui
qui pour 'avoir sauvée allait peut-étre mourir, pous-
sant un faible soupir, reprit connaissance.

Sans nul doute, clle était 13, dans la salle au beaw
plafond creusé en voute de porphyre et d'or; age-
nouillée, dans les coussins, elle épiait son retour & la
vie. Il n'avait qu’a ouvrir les yeux, il la verrait.

11 les ouvrit.

1l vit une sorte de grange, & peine éclairée par une
torche fumeuse, et celte ombre lui fut un choc tres
doulouroux aprds la Jumidre de son réve. Il souleva
péniblement sa této alourdie, pour voir un pou micux.

Sous la galerio suv laquelle s’ouvrait toute une
paroi de la pi¢ce découvrant le ciel comme un rideaw
¢toilé, il aporgut deux hommes accroupis suv leurs.
talons et oceupds & manger. I fut surpris de la fagon
dont ces hommes semblaient se fuir 'un Pautre ot
évitaient de se regardor; chacun a uncextrémité do la
galerie, ils so tournaient lo dos ot appuyaient, comme:
pour la cacher, 'écuclle o ils puisaient, contre leur
poitrine. Mais ee qu’il voyait se rattachait si pou & ses
préoccupations qu’il ne fit ancun effort pour compron--
dre et laissa retomber sa téte avee un soupir,

Aussitot un des hommes abandonna son écuelle, so
lova ol, & pas discrets, s’approcha du joune homme.
Lui voyant les yeux ouvorts, il dit un mol & son com-
pagnon, qui se lova et sorlit en courant,

2
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. Bussy. regardait avec une sorte d'inquiétude I'étre
qui était devant lui. Nu, moins un lambeau autour des
reins, d’'une maigreur excessive, la peau desséchée et
brune comme du bois de chéne,. les cuisses longues,
les coudes aigus, il avait P’aspect bizarre d’une
grande sautevelle. Cet étre était jeune pourtant, et
dans ses traits émaciés, sous sa chevelure en dé-
sordre, il y avait quelque.chose de. si résigné et.de
si triste gqu'on devinait qu’un malheur irrémédiable
pesait sur lui. Des yeux, trés grands dans celte face
si maigre, jaillissait un rayon d’intelligence qui con-
trastait avec Dexpression et Pattitude. navrée de
tout le .corps. G'était comme une lumibdre dans un
tombeau.

1l se taisait, semblant attendre un mol. du blessé‘
mais I marquis continuait & lo regarder sans parler,
Cet homme. alors s'enveloppa rapidement la main
drgite avec un linge blane, ouvrit un coﬂ're posé a
terre et y prit une coupe d’argent.

— Smbnem‘, dit-il, daigneras-tu boire cette potion?

- Mais avant de parler il avait élevé jusqu'a sa houche
une planchette suspendue par une corde & sa cein-
ture, commeo si son souffle edt é16- empoisonné et
qu'il edt mis.cet éoran enlre lui.et. le jeune homme.

L’idée de boire révéla au blessé la.- cause d'une
souffrance qu'il ne's exphquaie pas et qni était une
soif dévorante.

— Oui, oui, dit.il, o

L’houme, dont-il ne voyait plus que lcs yeux par-
dessus 1a planchelte salie & tous- les frouement Ini
tendait de loin la coupe.




LE MARQUIS CHARLES DE BUSSY 27

— Aide-moi donc! s’écria Bussy, qui avait quelque
peine & se soulever,

I1 vit alors une expression extraordinaire dans ces
yeux qui le regardaient : ce fut comme un tourbillon
ou se mélaient la joie, la stupéfaction et la terreur;
mais ce ne fut qu'un éclair, la soumission passive
Péteignit. L'homme s'élanga et soutint le blessé avec
une délicatesse de nourrice; cependant, tandis que ce
dernier buvait, il détournala téte le plus qu'il le pat,
et méme ferma los yeux.

Ce -breuvage parut a Bussy unc ambroisic divine.
(’était un mélange de neige, de miel et de sucs de
fruits inconnus, une fraicheur parfumée qui apaisa
la brolure de sa gorge et le fit retomber sur les cous-
sins avec un soupir heureux.

Bussy . allait interroger l'éire bizarre dont les
allures I'éfonnaient au dernier point, lorsqu’il le vit
se précipiter & plat ventre sur le sol.

Deux nouveaunx personnages venaient d’entrer : I'un
grand et plein de majests, aux cheveux grisonnants,
vétu d’une robe blanche serrée & la taille par une cor- -
delette d’argent; l’autre pale sous son turban avee
une épaisse moustache noire, richement paré de bro-
cart & ramages oii le vert dominait. Le premier était
un brahmane; le second un médecin mogol.

Is s’approchérent tous deux du blessé, et le brah-
mane 8’gssit & ses pieds sur I'amoncellement de tapis
et de coussins qui formaient la couche, tandis que le
médecin découvrait la blessure.

~— Fasaye do-soulaver ton bras, dit-il.

Bussy ob¢it, mais son bras retomba lourdement.
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— Remue les doigts. Oui, Jes muscles sont froissés,”
mais non déchirés, continua le médecin en s'adres-
sant & son compagnon; les broderies de I'habit ont
heureusement amorti le coup de patte et arrété la
griffe qui, sans cela, pouvait pénétrer jusqu’au cceur.

— La blessure est sans danger, alors? demanda le
brahmane. ’

— Dans quelques jours il n’y aura plus rien, j'es-
pére, qu'un peu de géne dans les mouvements, grace
4 ce baume dont la vertu est merveilleuse.

Et il secouait dans une fiole un lignide verdatre
dont il imbiba des linges.

—- Peut-il parler?

~ ]l le peut; la fiévre ne reviendra que plus tard,
si je ne puis Péviter.

Le marquis suivait ce dialogue avec une vive curio-
sité, et ses-regards allaient de 'un &:1'autre de ces
deux personnages; le visage du brahmane luni plai-
sait beaucoup : il trahissait une graude noblesse et
une haute intelligence. ,

© - — Jo suis tout disposé & parler tant que vous vou-
drez, g'écria-t-il en souriant, car il me semble que je
suis muet depuis un temps immémorial.

.— Ou_as-tu appris notre langue, mon fils? dit le
-brahmane. -

— En . pleine 'mer surtout mon pére, répondit

Bussy; pendant une traversée qui & duré.plus.d'une
année, Jai travaillé sans maitre; tu dois t'en aperce-

- voir A mon détestable accont. Pour la. prémiére fois
avjourd’hui.la musique de cette langne a tinté & mon
oreille. _ :
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— Pourquoi tenais-tu si fort & savoir la langue des
Hindous?

— Pour mieux servir mon roi, qui m’envoie dans
leur pays défendre notre commerce contre l'insolence
anglaise. S

Le brahmane baissa la tdte comme pour se recueil-
lir; puis releva vivement son regard brillant sur le
jeune homme que cet interrogatoire commencait &
agacer. . :

~— Dans ton pays, que Pon dit barbare, reprit-il,
avez-vous quelque idée des castes?

Bussy ne put retenir un sourire moqueur.

— Mon pays n'est point aussi barbare que vous le
supposez, répondit-il, et notre noblesse vaut au moins
la voive.

— Alors dis-moi quelle est ta caste? mon fils,
demanda le brahmane avec une douee gravité.

Le blessé s¢ souleva sur la main droite ct répondit
fierement avec un commencement de colére :

— Je suis marquis, en France, ce qui correspond,
puisque cela vous intéresse, & volre caste des kcha-
trias; mais il me semble que j’ai assez répondu & vos
questions; & votre tour de répondre aux miennes.
D'abord, ot suis-je? Puis, ne reverrai-je pas bientot
la femme que j'ai cu le bonheur de sauver? Est-clie
sans blessures? Qui est-elle? Et quel est son nom?

Le brahmane avait échangé des rvegards avec le
médeein, occups & préparer une potion, tandis que le
jeune homme parlait. If y eut un moment de silenco
lorsque celui-ci se tut.

Le brahmane enfin reprit la parole.

2.
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— Je ne puis satisfaire ton désir en répondant  tes
questions, dit-il, je n’en ai pas le droit; mais je puis
taffirmer que tu es en sireté ici et que, aussn‘,ét
" guéri, tu seras libre d’aller oi1 tu voudras.

— Ou est mon épée? s'écria Bussy, qul eut le sen-
timent qu'il était sans arimes 3 la merci d’inconnus.

_— Un hote, quel gu'il -soit, est sacré pour un
Hindou, dit le brahmane; avec ou ‘sans armes; tu
n’as rien & craindre de neus.

— Ton épée, jeune intrépide, tu I'as laissée dans le
corps de la tigresse, dit le médecin, peut-étre I'a-t-on
retirée ébréchée et les armuriers la réparent. Si elle
est gatée, réjouis-toi, on t’en donnera de plus belles.

Lo blessé voulut répondre, mais le médecin Jui
imposa silence en lui présentant un breuvage..

— Bois ceci, lui dit-il, pour éviter la fievre, &'l est
possible, et tache de dormir. Situ as une nuit calme,
demain je te permettrai de manger. Rajah Rugoonat
Dat, ajouta-t-il en se tournant versson compagnon,
je suis prét & te suivre.

" — Sois en paix, mon fils, dit le brahmane.

Et les deux inconnus se rehréreut msgestueuse-
ment.

Bussy - les regarda partn- en se soulevant un peu;
il les vit jeter un regard de dégott sur les étres qu'il
prenait pour des serviteurs, et qm restaient la face
- contre terre, aplatis sur le sol; puis, échangeant un
coup d'eeil et un hausgement d‘épaules, dont il ne put
comprendre le sens, ils disparurent & l’angle de la
galene

Le Jeune marquis eplouvmz une vague colére, sans
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trop savoir pourquoi, nne déception, une inquiétude.
11 chercha des yeux l'homme maigre aux allures
étranges; il voulait I'interroger et savoir de lui ce
qu’on avait refusé de lui dire. 11 Papercut qui se trai-
nait maintenant sur le sol et baisait avce une ferveur
extraordinaire la trace des pas du brahmane.

— Pardieu! est-ce un fou? se demanda Bussy en
ie voyant dans une espéce de frénésie et marmottant
des paroles incompréhensibles.

Mais I'étre se releva et redevint calme.

— Approche un peu, lui dit alors Bussy, et causons
un moment. ) )

L’homme eut cet air interdit qu'il avait eu déja,
puis attacha sur le blessé un regard profondément
triste.

— Seigneur, dit-il en élevant la planchette jusqu’a
ses lévres, j’ai entendu ee que tu as dit tout & I'heure;
tu es un kehatria dans ton pays, et moi, je suis plus
vil que la boue des chemins; tu ne peux pas, sans te
déshonorer & jamais, t'abaisser jusqu'a t'apercevoir
que j'existe,

— As tu donc commis des crimes bien horribles?
As-tu la lopre? demanda Bussy assez inquiet.

— Jai respecté la vie du plus infime moucheron;
mon corps est sain et ma conscience pure; mais, pour
moi comme pour mes pareils, il n'y a pas de place
sur la terre; dés notre premier cri, nous sommes
maudits et réprouvés, nous sommes en horreur au
monde, o

— Un paria? dit Bussy, avec compassion.

— Un parial répéta 'homme en baissant la téte.
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Le jeune homme reprit, aprés un moment de
silence :

— Dans mon pays, il y a certes une distance énorine
entre le noble et le vilain ; mais si celui-ci est honnéte
et intelligent, s'il nous sert avec fidélité, c’est un
homme comme un autre et qui mérite estime et affec-
tion. Vos préjugés de I'Inde n’existent pas pour moi;
donc rassure-toi, et si ton haleine n’est pas perni-
cieuse, laisse celte planche qui m’agace, et réponds
sans détours & mes questions.

— Ahl seigneur! s'écria le paria en tombant &
genoux, est-il possible que, sachant qui je suis, tu
m’adresses de telles paroles? Elles sont pour moi
comme serait une source fraiche pour un damné. Ah!
pour les avoir dites, méme si tu les rétractes, fais de
moi ce que tu voudras, et, si ma misérable vie pout
te servir, prends-la, je te bénirail

~— Je ne veux pas tant, dit Bussy, touché de I'ac-
cent de joie-déchirante que cet homme avait mis dans
ses paroles. : .

Et il ajoula avec douceur :

— Comment tappelles-tu? - :

~ Mes pareils me nomment Nalk, pour les antres,
je n’ai pas de nom. :

— Eh bien, Naik, dis-moi ou je suis.

Le paria regarda autour de lui avee inquiétude. ll vit
que son compagnon, ¢ui était rentré sans bruit.aprés
le départ.du brahmane et du médecin, dormait & plat
ventre dans un coin. Alors, il répondit, & voix bassc :

— Tu es, seigneur, dans I'enceinte d’un des palals
de la reme de Bangalore.. :
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— La reine de Bangalore? serait-ce elle que j’ai eu
1e bonheur de secourir, aujourd’hui? demanda vive-
ment Bussy.

— Je n’en sais rien.

— N'a-t-elle pas chassé? %

— (’est possible.

— Dis, dis, que sais-tu d’elle?

Et Bussy se penchait avidement vers le paria tou-
jours agenouillé, qui répondit :

— Delie & moi bien peu de chose peut arriver;
pourtant la pluie tombe pour le dernier des insectes,
et j'ai recueilli quelques gouttes de sa renommée. On
la dit brave comme un guerrier et savante comme un
brahmane; son pere et ses deux fréres ont été tués
dans un combat contre un chef mahratte, elle était
I'unique enfant qui restait et a succédé i son pere. La
couronne lui pese sans doute, car elle est fiancée 2
un prince mogol. -

— Fiancée? _

Il eut un serrement de cceur et tomba dans une
réverie.

Apres un moment, Naik reprit :

— Si c’est elle que tu as sauvée, seigneur, si tu as
risqué ta vie pour elle, comment se peut-il qu’on t’ait
conduit ici, dans le quartier des csclaves? Cet abri est
un hangar abandonné.

— Pourquoi donc? pourquoi? s'écna Bussy. Est-ce ’
ainsi que I'on traite un hote?

- Non, ¢é n'est point ainsi, fot<ce méme un
ennemt morlel Précipitamment on a apporté ici des
coussing pour former ce lit; on a appelé pour to
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servir deux parias abjects, qui n’ont pour fonetions
que les besognes les plus immondes, celles. que:les-
castes les plus humbles ne veulent pas accomplir,
Pourtant le brahmane est venu, le divin Bugoonat
Dat, un illustre parmi les illustres, et le médecin qui
te soigne est un des savanis du palais. Mon étroite
intelligence fait de vains efforts pour comprendre ce
que tout cela veut dire.

~— La reino ignore sans doute comment I'on me
traite. Viens, sortons d'ici, tdchous Q’arriver jusqu'a
elle et de lui faire saveir ce qui se pasve.

- - Arriver jusqu’a la reine! s’écria Naik avec épou-
vanie, mais nous serions mis en piéces avant méme
de Y'apercevoir.

-— Eh bien, essayons de nous glissesr inv:slbles, ot
de loin, peut-étre, nos regards pourront la sur-
prendre traversant une terrasse pour respnrerlmr
frais du soir; d’un seul coup d'eil, je.la reconnai-
irai et.je saurai si c'est ou non la reine que j'ai
sauvée, . .

-~ Maitre! maitre! ta blessurel... g’éerie Naik, tout
tremblant- de peur en voyant Bussy s'élancer.de sn
couche. :

<~ Ah! tu ne peux compxendre ce que J'éprouva,
dit le joune homme; je ne puis. plus. tenir ici, il me
semble étre 6tendu sur un lit de braisc avdente. L’as-
tu Jamais vue, toi, la reine?

- Une fois, seigncur, c'était dans la forét, ie me
suls 1gté dans un taillis et la chasse royale a passé.

- Bt tu Yas vue? - ,

-~ 1félas | maitre, tu songes trop o elle. C'est U'image
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de la mort sous la figure d’une jeune fille; elle a de
grands yeux qui font la guerre!

— Aide-moi & me vétir, Naik, dit le marquis, et si
tu veux vraiment me prouver ton dévouement, guide-
moi vers le lien gu’elle habite. P

— J'ai entendu le brahmane dire, tout & 'heure,
que la reine a quitté le palais pour accomplir un saint
ptlerinage.

— Partie! murmura Bussy.

Et pris d’'une faiblesse il se laisse reconduire jus-
gqu'd sa couche, désenchanté, y retomba et demeura
silencieux et morne.



I

LE PRIX DU SANG

Sans étre guérie compldtement, la blessure n'offre
plus de danger, et Bussy ne veut pas demeurer plus
longtemps dans cos Jicux inconnus oi il devine
autour de lui une sourde hostilité. Le brahmane
Rugoonat Dat n’est pas reveny, il n’a veva quo le
médecin mogol, qui lui a donné ses soins presque en
silence. ,

Puisque la reine a quitté le palais, aucun attrait ne
- retient plus lo marquis. D'ailleurs, son congé est
expiré depuis plusiours jours déja, et il souffre de
mangquer & son devoir; il a donc déclaré, malgré sa
faiblesse encore grande, qu’il voulait pan'}ir; et il
doit se mettre on route au jour naissant pour dviter
la chaleur. .

En attendant que la nuit s’achéve, il s'est, étendu,
tout vétu, sur les coussins; Natk agenouillé prés du
lit, le;monton dans la main, le coude sur lo genow,
veflle en stlence. '
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— Eh bien, Naik, nous allons donc nous quitter? dit
e marquis en ouvrant les yeux.

— Pas pour longtemps, seigneur, répond Naik;
bientdt, comme un chien trop fidéle qu'on ne peut
parvenir & perdre, tu me verras reveniv; ricn ne peut
plus me détacher de toi. -

— Comme ¢’est étrange] th n’as donc aucune affec-
tion? ni femme, ni- parents? Tous les malhcurs se
sont donc acharnés sur toi? : )

Naik secoua la téte :

— Le plus grand des malheurs, pour celui qui est
condamné & vivre dans l'abjection, c'est d’en sortir
moralement, dit-il; pour souffrir de I'infamie, il faut
la comprendre, et la plus faible lueur d'intelligence
qui éclaire nos téncbres est pour nous le pire des
désastres. Hélas) cette elarté funeste s'est allumée en
moi; tandis que mes pareils se vautraient dans leur
fange, jo suis resté debout, et j'ai pleuré.

— Ce que tu me dis 1& me touche au dernier point,
g'deria Bussy; depuis que je le connais d'ailleurs, tu
es pour moi un sujel de surprise; tu t'annonces
comme tout co qu'il y a de bas et de méprisable et je
ne trouve chez toi que sentiments délicats et élevés;
1a plus compldte ignorance doit étre ton partage, ot
tu t'exprimes avec une sorle d'élégance, de la poésie
méme; et, ne le nie pas, je t'ai surpris lisant dans
un livre. Que signifie ccla? est-ce que tu m’abuses?
. == J¢ suis un valouver, seigneur,

— Un valouver! Qu'est-cc que cela?

— Leos valouvers sont les savauls do notre caste;
on les appelle anssj, par dérision, les brahmancs des

CONQUATE DU PABADIS. ) 3
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parias; ils sont censés diriger et instruire les miséra-
bles qui ne méritent pas le nom d’hommes. Mais, 1é
plus souvent, ils ne font qu'accroitre leur mistre, ils
les pressurent, leur prenant le peu qu’ils ont, pour
vivre & leurs dépens dans Tivrognerie et I'oisiveté;
quelques-uns sont bons pourtant et ont unc ombre
de savoir. D'un de- ceux-la j'ai appris le peu que je
sais. En mourant il m'a désigné pour le remplacer,
ot m’a légué le seul bien qu'il possédait, un livre, qui
est toute ma fortune. - .

— Celui que je t'ai vu lire? dit Bussy.

— Qui, maitre. Ce livre, c’est mon pdre et ma mére,
¢’est mon amante, c’est ma patrie, ot ¢’est lui aussi
qui m’a appris & souffrir. ‘

— Qu’est-ce donc gue ce livro? :

— Cest 'couvre d'un paria; mais eclui-la, par la
seule force do son intelligence, s'est élevé & une telle
hauteur, que ceux-12 mémes qui nous méprisent si
cruellement Pont surnomms : « le divin paria ». Mais
jo orains de te lasser, maitre, ajouta Naik.

— Non, non, tu parles fort bien, ot j'aime & m'ing-
trnire. Qui étail ce paria?
= Un valouver. 11 s'élait retiré avec sa secur prés

de 1a ville de Madura, au fond d'un bois; ils vivaient
de fruits sauvages et de racines. Il se livrait & 'étude
avee une ardeur que rion ne distrayait. En ce temps,
lo colldge de Madura 6était céldhre dans tout I'Hin.
doustan; ¢'¢tait un sanctuaire redoutable qui n’as-
cueillait dans son sein que Vélite des étudiants. Nullo
‘aasto n'on 6lnit exelue oh principe, cependant aucun
paria n’ayoit jamais cu la folle ambition de franchir
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le seuil sacré. Tirou-Velouver « le divin » y pensait,
lui, et sa sceur, effrayée, sans le détourner de son
projet, lui en faisait retarder I'exécution. « Apprends
« encore, disait-elle, on sera pour toi doublement
« sévére, » Il se décida pourtant; un matin il sortit du
bois ou il vivait, gagna Madura, et d’un pas assuré
s'enfonea sous les portigues du temple de la science.
Les examinateurs l'accueillivent froidement ot lui
demandeérent avec sévérité d'odr il venait et qui il
était. « Je suis un pavia, répondit-il, mais les dieux
m’ont doué d’une intelligence qui m’éléve au premier
rang parmi ses créatures. Jo ne suis pas fait pour
rester coptif dans les liens ot de stupides préjugés
retiennent Pesprit des hommes, pour les dégrader et

los asservir; j'ai conscience de ma dignité et je sens

quo j'ai le droit de prendre place parmi les savants et
les sages. » -~ 11 fut admis & subir les examens. Mais,
désireux d'exclure le pavia de leur eorporation, les
examinateurs le soumirent pendant quarante joursaux
interrogations les plus minuticuses. Il était invelné-
rable; non seulement il répondait aux questions, mais
il les montrait sous un autre jour, faisgit entrovoir
des points de vuc nouveaux. Les juges se surpri-
vent & Pécouter avec un intérét mélé d’admiration.
L'examen devenait pour eux un enseignement, et
ils finivent par confesser que le nouveau venu les
surpassait en savoir. Lo paria fut admis & P'unani-
mité, et, un an plus tard, devenu honncur du corps
dont il faisait partie, il fut élevé 2 la dignité de pré-
sident ct conserva co poste le resto de sa vie. Voila,
soigneur, Phistoire de Tirou-Valouver, le paria. -Son
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livre de morale, gae je relis sans cése, a fait de moi
un homme, mais aussi il m’a dévoilé toute ma misére,

— Songe plutét, Naik, & 'exemple qu'il’ te donne
de 1a fagon dont on peut sortir de cette misere.

_ —Je n'ai pas son génie, maitre, et jamais jusqu’y
présent le plus léger espoir n’avait lui sur ma triste
existence; mais aujourd’hui je ne suis plus misé-
rable : groce 3 toi, j'ai pu rompre le silence ol mon
esprit se mourait, le bonheur de t'avoir rencontré me
sauve. :

~- Allons, je suis heureux de l'avoir, sans m'en
douter, tiré de peine, dit Bussy; mais tu me fais
oublier le temps, et voici le jour qui nous invite au
départ.

Naik courut dehors et annonga au marquis gu'on
amenmt son cheval tout sellé :

— En route dene, dit le jeune homme en se levant,
mettons fin & cette hospitalité si singulidre que je n’ai
a prendrg congé de personne en m'éloignant!

" Lo paria lui bouela son épée, qu’on lui avait rendue
1a veille, lui passa les pistolets & la eeinture et rajusta
Pécharpe qui soutenait le bras blessé, encore faible.
. Bussy s'approcha de son cheval, qu'un noir tenait
par la bride; mais au moment de se mettre en selle,
il g’arréta, tés surpris de voir s’avancer, & la suite
du cheval, une file de chameaux chargés de baga-
gos; chacun d'eux é6tait conduit par un csclave, et
en ttte de lo file marchait un gros homme, & l'as-
pect valgaive, qui- portait un coffret,

— Qu'est-co que tout cela? s'deria Bussy.

—~ Les présents de la reine, répondit le nouveau
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venu; les chameaux sont chargés d’étoffes précieuses,
d’armes et de bijoux. Les bétes et les esclaves t'ap-
partiennent aussi; mais ceci est plus précieux.

En méme temps, il soulevait le couvercle dun
coffret, qui laissa échapper un scintillement de
pierreries. “

— Cependant, continua-t-il, si tu ne te trouves pas
suffisamment payé, tu peux fixer toi-méme....

Mais il n’eut pas le loisir d’achever. Bussy, rouge
de colere, se précipita vers lui et le saisit & la gorge.

- Payé! Tu as osé proférer une pareille injure?
g'¢eria-t-il. Mais ce sera lb ta dernitre parole, et tu
la payeras de ta viel

Cependant, devant la face terrifiée, suppliante et
grotesque du malheureux Hindou, le marquis eut un
haussement d'épaules; d’'un mouvement violent il re-
poussa le pauvre diable et I'envoya rouler, & quel-
ques pas, au milieu de 1'éclaboussement des pierre-
ries dispersées. .

~— Tu as tort, mon fils, de punir ua serviteur qui
n'est qu'un inslrument d’obéissance, dit une voix.

Bussy se retourna, et il vit le brahmane Rugoonat
Dat qui se frayait un chemin & travers la cohue des
chameaax et des esclaves effrayés.

— Pardieu! je suis aise de vo.s voir, mon pére!
dit-il, d’'une voix que la colére faisait trembler. Vous
qui, sans le connaitre, jugez mon pays barbare, vous
m’expliquerez peut-dtre pourquoi dans le votre on
remercie d'un service par une insulte, ot I'on con-
gédie un hote en le payant comme un valet.

— 11 y a dans ceci un mystéve qu'il ne m’est pas
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permls de texp lquer, dit Bugébonat Dat. Mais le,s :
. présents n’avaient:rien d’mjur; ux; il est daus. noﬁ
eoutumes d’accept Jes largessﬁs desrois. . ., -
-~ . -:>— Dans mon:.pays;.on-ne-fiicoit rien- des femmes, -
: repmt Bussy aveo hauteur. Sac,}/ iez d'ailleurs que I'épée
d’'un genulhomme francais qppamem. a tous les fai- -
bles, et qu’il serait déshonox' g'il ne les secourait. pas
dans le. danger. Votre reing s'abuse si elle s'imagine
me. devoir quelque- chose/ vous . pouvez le lui dire.

. Des murmures s’élevaie ;t parmi les esclaves. et les

gardes qui s'étaient: rappi 6chés, car jamais on n’avait,
‘entendu parlef sur'un pfireil ton de dédain a la per-
sonne sacrée d’un br:/ mane. Mais Rugoopat. Dat -
retint d’un geste’ hxgx ition, tendis que Bussy a'¢lan-
cait en selle,’ ot s’élo gnalt rapldement sans se: re«.'
tourner. R : o
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© MONSIEUR DE LA BOURDONNAIS

Kerjean poussa un cri de joie quand il vit. revenir
& Madras le marquis de Bussy.

— Dans quelle inquiétude m’avez-vous jeté! s’éeria-
t-il, je me perdeis en:conjeetures, sur cette abhsence
prolongée. Enfin, grice & Dieu, vous 8tes vivant, et
je n’ai pas & pleurer mon nouvel ami. o

Bussy. tendit la main & Kerjean avec effusion. )

. — Vous avez couru des dangers pourtant, reprit ce
dernier en remarquant le bras en écharpo et la
péleur du jeune officier.

Le marquis, slors, lui raconta ses aventures, et
Kerjean s’ébahissait, suivant la narration avee une
sorte de flévre. :

— 8i ce n'était de volre boucho que j'entends ce
réeit, dit-il lorsque Bussy te tut, ce serait & ne pas
croire, tant I'avenlure \'essei,pble & un roman.

-+ VIn roman. trop o0t ficf, dit le.marguis avec un
soupir. Maintenant, diles-moi, que so passe-t-il ici?
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~— Ahl mon ami, le diable le sait, pour moi je me
bouche les yeux pour ne pas voir, tant Jai peur de
comprendre. _

— Vous m’effrayez! Notre conquéte nous échappe-
rait-elle?

— Pas précisément. Mais ce que j'avais prévu
arrive, hélasl L’orgueil,.et je le crains bien, quelque
chose de pire, fait tomber de son pledestal le héros
qui nous a conduits.

— Le commandant?

— Venez! je vous mettrai au courant.

Et Kerjean entraina son compagnon vers le logis
qu'il occupait dans une maison de la ville. :

~—Je me suis permis, cher Bussy, lui dit-il, tout en
marchant, de faire transporter votre bagage dans cette
habitation, qui m’a été réservée pour le.temps que
nous passerons ici; je comptais la partager avec vous;
si je vous ai déplu, pardonnez-moi.

— Vous me comblez et je suis vraiment confus de
mériter si peu tant de bienveillance.

La maison vers laquelle se dirigeait Kerjean, cons-
truite & I'européenne, était située sur la place du
Gouvernement, presque en face du palais de Nicolas
Morse, ot le commandant frangais s'était logé avee
son état-major.

Quand les deux jeunes hommes furent commodé-
ment installés dans une chambre, en face de boissons
fraiches, et que le panka, grand éventail suspendu
au plafond, mis en mouvement par un noir placé
dons une pitce voisine, agita 1'air, pour rendre la
chaleur supportable, Kerjean prit la parole.
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__ Comme vous le savez, la ville s’est rendue & nous
a diserétion, et notre facile victoire était compléte.
Mon oncle Dupleix, en félicitant le commandant de son
succes, lui recommandait, par-dessus tout, de raser
la place et d’employer tous les moyens pour ruiner
les établissements de nos adversaires. Mais l'amiral
n’sime pas & suivre les conseils, et aprés plusieurs
conférences secrétes avec le -gouverneur Morse et
1'état-major anglais, le bruit d’'une capitulation signée,
d’une rangon convenue, cOmmenca a se répandre.

— Est-ce possible! .
~ — C'est certain. Le conseil supérieur de Pondi-
chéry, qu'en sa qualité de gouverneur de I’Iinde mon
oncle préside, a fait & 'amiral toutes les représenta~
tions possibles, pour le convaincre que ce traité de
rancon si funeste, méme si les conditions en étaient
remplies, n’avait aucune valeur, étant conclu par des
prisonniers de guerre, et qu'aucun des engagements
pris ne serait tenu.

— C’est évident.

— fivident pour tous, excepté pour M. de La Bour-
donnais, car il est resté sourd a tous les avis. 1l est,
pour moi, certain qu'il a regu des Anglais un million,
pour rendre la ville, au prix d'une rangon illusoire,
et que ce million est déjd en sdreté.

Bussy s'était levé, pile et tremblant d'indignation.

— Ah! monsieur, rétractez de pareilles paroles!
n’accusez pas d'wie telle infamie un Frangais, un
héros comme celui dont il s’agit, ou je me verrai
forcé de me considérer comme insulté avec lui.

— Celte belle colere fait que je vous. aime davan-

3.
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tage, dit Kerjean sans s’émouvoir, mais je ne puis
rien rétracter, car je ne parle pas a la legére Notre
héros est un-corsaire, voila tout.

- — Mais enfin, quelles preuves avez-vous?

— Ecoutez, dit Kerjean en savourant un sorbet &
la neige, quatre des plus riches banquiers arméniens
de la ville avaient 6t& arrétés et retenus comme ota-
ges; on leur a rendu la liberté, et les Anglais disent
publiquement que c’est : « pour aller chercher quel-
ques petites galanteries pour le général ».

— Les Anglais inventent cette calomnie.

—- J’ai mieux encore, pire plutot, continua Kerjean.
Ma bourse se trouvant presque vide, comme cela lui
arrive souvent, et me sentant harcelé par mille fan-
taisies que j'eusse été aise de satisfaire, l'idée me vint
d’aller trouver un juif de Madras, dont j'avais entendu
parler, et de contracter par son moyen un de ces
emprunts désastrenx qui ruinent les familles, Par
bonheur pour la mienne, le juif était de fort méchante
humeur et peu disposé & m’ouvrir son escarcelle.
J'étais trés contrarié de ce contretemps, mais je ne
pus rien tirer du juif, si ce n’est cet aveu, qu'on venait
de lever une contribution de cent mille pagodes, pour
payer la complaisance du général francais, et qu'il
avait été imposé, lui, pour sept mille pagodes, chiffre
exorbitant, injustice criante, qu'on n’ett jomais osé
commettre 8'il et 6té chrétien ou seulement Armé-
nien. Maintenant, cher ami, libre & vous de ne pas
ma croire; si les événements ne parviennent pas &
vous convaindre, vous maintiendrez le démenti et jo
vous rendrai raison, - :

[N

ik
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— Pardon, dit Bussy en tendant la main au jeune
officier, mais j'ai recu un coup an cceur sous la sur-
prise de cette affreuse révélation.

Kerjean serra fortement la main de son compagnon.

— Je vous le répete, dit-il, votre indignation aug-
mente mon estime pour vous.

— Tout n’est peut-étre pas perdu encore, dit Bussy
aprés un long silence; I’enivrement d'une fortune
subite a sans doute fait tourner la téte au comman-
dant; mais il reviendra & son devoir et & la raison.

—1lest grand temps qu’il y revienne, car son escadre
court les plus grands dangers dans la rade de Madras,
& I'époque ou nous sommes : la mousson, cette
période de tempétes furieuses, qui nous visite tous
les ans, ne peut plus tarder d'arriver, et si l'amiral
laisse surprendre ses vaisseaux, c¢’en est fait d’eux.

— Cest"vrai, dit Bussy, ils devraient étre partis
déja.

— 11 y a encorc autre chose, reprit Kerjean : le
nabab du Carnatie, le farouche Allah-Verdi, qui vient
de faire assassiner son pupille, pour prendre sa
place, montre les dents au gouverneur de la compa-
gnie frangaise et lui demeande de quel droit il prend
Madras. Mon oncle lui répond qu'il 1a prend pour la lui
rendre, se réservant de larendre en I'état qu’il voudra,

- c'est-d-dire completement démantelée, et, comme il
joint & sa réponse maints oiseaux rares et chats de
Perse aux yeux bleus, le nabab est momentanément
calmé. Mais, si la ville n’est pas renduc dans un temps
donné, il se refdchera et peut nous tomber sur le
dos avec son armée. ) o . -
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Un bruit de pas gravissant en hate I'escalier vint
interrompre la conversation des deux jeunes hommes.
Un noir parut, suivi d’'un laquais en livrée.

Ce laquais remit une lettre & Kerjean :

— Ah! c’est de ma cousine Mme Barnwal, dit-il en
brisant vivement le cachet, et il lut le billet tout haut.

« Venez vite, mon cher cousin, une députation de
Pondichéry arrive & 'instant, envoyée par Duapleix et
le conseil supérieur. »

. — En route! s’écria le jeune officier en rattachant
son épée, le combat va s’engager. Venez aussi, Bussy,
linvitation est pour vous autant que pour moi.

—~ Qui est Mme Barnwal ? demanda ce dernier tout
en suivant son compagnon.

~ Une belle-fille de mon oncle Dupleix. Elle a
épousé un commergant anglais et habite Madras. C'est
une charmante femme, toute I'rancaise de ceeur.

Quand ils entrérent dans la salle ou étaient
réunis les députés, engagés dans une conversation
trés animée, Mme Barnwal accourut au«devnnt de
Kerjean.

— Arrivez donc, mon cousin, lui dit-elle d’un ton ot
il y avait beaucoup d’inquiétude, malgré un air d'en~
jouement, j'ai besoin d’un chevalier pour prendre ma
défense : imaginez-vous que ce terrible commandant
veut s’'emparer de ma personne et me garder comme
otage!

Mais elle s'arrdta, mterdxte, en voyant gue Keuean

n’était.pas senl.
.-~ Le marguis Charles de Bussy, capltame des
volontaires, dit Kerjean, présentant le nouveau venu,
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un précieux renfort qui nous arrive de France, et veut
bien me faire ’honneur d’étre mon ami.

— M. de Bussy est le trés bien venu, dit-elle, il est
notre ami puisqu’il est le votre. :

Et elle lui tendit une jolie maip blanche effilée
que Bussy porta & ses lévres.

Mme Barnwal était toute jeune, gracieuse, élégam-
ment vétue, une rose rouge sur ses cheveux poudrés
A frimas, et une mouche au coin de sa jolie houche.

— Quelle affreuse affaire, n'est-ce pas, monsieur?
dit-elle & Bussy. Jamais on n’a vu pareille obstination.’
Mais venez que je vous présente nos députés.

Tous les assistants vinrent saluer le jeune officier.
C¢taient : le major général de Bury, dont le costume
blen & parements rouges, orné de brandebourgs d’or,
attirait spécialement les regards; le procureur général
Bruyére, l'ingénieur Paradis, un soldat d’origine
suisse, vaillant et doux ; d’Espréménil, Barthélemy,
Dulaurens, membres du conseil supérieur de Pondi-
chéry, de La Touche, Changeac, et enfin M. Friel,
Pinterpréte, ’homme de confiance de Dupleix.

M. d’Espréménil, qui était une nature fougueuse et
¢énergique, paraissait fort animé; il venait de faire
une proposition que ses collegues, plus timorés, ne
sanctionnaient pas : ¢’était d’arréter immédiatemen
ce commandant révolté qui refusait d’obéir au gou-
verneur de I'Inde francaise. :

— Est-ce qu’il n’a pas eu le premier I'idée d’attenter
a la liberté de Mme Barnwal, disait-il, sachant quel
précicux otage il aurait entre los mains ? n’est-ce pas
la guerre déclarée, la révolte ouverte ?
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— Comment! c'est done sérieux, ce que vous m'avez
dit, cousine? s'éeria Kerjean; mais mon oncle ne
pourrait pas souffrir une pareille chose.

— Mon bon pare a déja répondu sur ce sujet, dlt
Mme Barnwal, et il a répondu comme il devait ; vous
savez que chez lui le devoir prime tout autre senti-
ment, et ma mere s'est jointe & lui pour éerire
2 l'amiral que sa menace ne les ébranlerait pas et
qw'ils sauraient sacrifier leur tendresse & leur devoir.

— Allons ! messieurs, ne perdons pas un instant,
dit le major général en se levant, accomplissons notre
mission, et Dieu veuille que nous puissions la ter-
miner pacifiquement!

Et les députés, ainsi que les deux officiers, quitte-
rent Mme Barnwal pour se rendre auprds du eom--
mandant.

Quand ils débonchérent sur la place, 'amiral était
a sa fenétre. 11 eut un haut-le-corps en les aperce-
vant et rentra précipitamment.

— Messieurs, dit Bury & ses compagnons, avant
d’entrer dans la salle ¢’ lo commandant les atlen-
dait, n’oublions pas, d’aprés la recommandation de
notre trés aimé gouverneur, gue nous devons encore
une fois avoir recours a la conciliation et aux paroles
courtoises, avant d’'user de nos pouvoirs.

— Nous en-serons pour notre courtoxsle, grommela
&’ Espréménil.

118 entrérent.

Mah¢ de La Bourdonnais, gouverneur pour Sa
Majesté Trés Chrétienne, des iles de Franco et de Bour-
bon, capitaine de frégate, commandant général des
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vaisseaux francais dans V'Inde, se tenait debout, le
front levé, une main appuyée au bord d'une table. Il
portait la culotte et les bas rouges, 'habit bleu, sans
paniers, & parements ecramoisis, bordé 4 1a Bourgogne
et galonné d’or. .

Le célebre marin, qui avait conquis ce nom de Mahé
dans une glorieuse affaire, était alors dans sa qua-
rante-septiéme année; mais une mauvaise fievre qui
le minait et lui jaunissait le teint, le faisait paraitre
plus agé. 11 avait le nez recourhé comme un bee
d'oisean de proie, le regard clair et aigu, le front
plissé, déprimé légérement, la bouche mince, tirée
vers les coins par un rictus dédaigneux. Sur sa poi-
trine rayonnait la croix de Saint-Louis.

Il y eut d’abord un instant de lourd silence. La
Bourdonnais demeurait muet, regardant les nouveaux
venus avec un air de défl, masquant un léger tremble-
ment d'inquiétude. Ce fut lui qui, cependant, parla
le premier.

— Eh bien, messieurs, que désirez-vous, et qu’y
a-t-il encore de nouveau?

Friel s’avanca, fit un salut.

— Commandant, nous venons, pour la derniére fois,
vous supplier, au nom du gouverneur de l'Inde, de
revenivr sur une décision funesto et en tous points
contraire aux intéréts de la nation.

— Ah! il ¢’agit toujours de ce traité de rancon!
g'éeria La Bourdonnais en frongant le soureil. Eh bien!
comme jo I'ai dit déja, toute représentation & ce sujet
est inutile. Le sort de Madras cst jeté. Que j'aie tort
ou raison, jo me suis eru en droit d'accorder une capi-
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tulation au gouverneur anglais. Je serais le premier
militaire qui n’edt pas le pouvoir de faire des condi-
tions & ceux qui ont défendu les murs dont il se rend
mattre. Je ne suis pas venu dans les Indes poury étre
subordonné. Si j'avais cru que M. Dupleix et son con-
seil me chercheraient tant de chicanes, jamais je
n’eusse hissé le pavillon frangais ici. Je serais entré
dans la place, j’aurais fait contribuer les Anglais avec
leur hiac battant, et, leur souhaitant le bonsoir tran-
quillement, aprés mes affaires faites, je serais allé
& mes fles. ‘

— Vous vous seriez mis, monsieur, dans un fort
vilain cas, repartit Friel avec un peu d'impatience;
ce n'est pas vous qui avez pris la ville; les braves
sujets du roi ne se sont exposés que pour la gloire du
prince, et pas pour vous, ils vous auraient forcé
b arborer le pavillon.

La Bourdonnais baissa la téte un instant, puis
chercha sur la table son hrevet royal et le tendit
A Friel. ' o

— Vous voyez, lui dit-il, qu'il est écrit icl que tout
ce que je ferai sera approuvé.

— Cette approbation n'a rapport qu'a vos opéra-
tions militaires. Le ministre ne peut favoriser la déso-
béissance aux lois, et vous savez fort bien qu’une fois
le pavillon francais avboré sur une ville, la place
devient subordonnée au gouverneur général. Vous
deviez, aussitot entré,- faire remettre les clés des

. 4. En anglais : Jack, pavillon (Battve pavillen), l'onli'.‘gll-vent
dive qu'il aurait laissé lo pavilion anglais flotter sur la place.
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magasins, du trésor, et les livres de lo compagnie aux
commissaires royaux; mais vous avez préféré remetlre
les clés & monsieur votre frére.

Le commandant eut un soubresaut et poussa un
rugissement de fureur.

— 8i je croyais quelqu’un capab]e de me soupgon-
ner moi et mon frére, 8’écria-t-il en serrant les poings,
je lui casserais la guéule, je I'éventrerais, je le foule-
rais sous mes talons l... .

Et le marin, hors de lui, 1acha une bordée de jurons
que le dernier des matelots n’edt pu surpasser comme
grossitreté et violence.

M. Friel ne se déconcerta pas et répliqua en haus-
sant un peu le ton.

— 8i I'on vous soupgonne, vous monsieur, je n'en
sais rien, mais pour monsieur votre frére, il n’est que
trop connu ici. Vous auriez mieux fait de donner la
¢lé du trésor au dernier officier plutét qu'a lui. Le
livre de la caisse ne se trouve pas, voild une assez
“forte présomption contre lui, pour ne pas dire une
preuve concluante.

L.a Bourdonnais fii un mouvement comme pouv
s'élancer sur Friel, mais sa colére tomba subitement
en voyant entrer un messager.

Ce messager apportait une letire de Duplelx.

Le commandant s'assit & sa table pour la lire.

Dans cette lettre, tout entiére de sa main, le gouver-
neur de PIndo suppliait encore une fois La Bourdon-
nais, dans les termes les plus touchants, de renoncer
i ce traité illusoire et si funeste aux intéréts de la
France. Il lui parlait comme un fréve & son fréfe et
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lui montrait & chaque ligne. combien il était désin-
téressé et & quel point il avait pour lui la raison et le
devoir, B

En lisant cette lettre, si noble et si convaincante,
La Bourdonnais poussait de profonds soupirs. Quand
il eut fini, il laissa tomber sa téte dans ses mains et,
pris d'une singulié¢re -faiblesse, il se mit & pleurer
comme un enfant. : )

Friel, qui s'était discrétement reculé de gquelques
pas et se tenait immobile, les Lras croisés, eut un
geste de surprise; les députés échangérent un regard,
et Bury dit & voix basse :

— 11 va eéder. : :

Mais d’Espréménil ent un haussement d’épaules
plein de mépris.

Le commandant s’était mis & marcher & grands pas,
méditant profondément. Puis, cédant encore & cette
inconcevable émotion, ot 1'énervement de la fitvre
était pour quelgue chose, il recommenga & verser des
larmes. ,

— Remettez-vons, monsieur, dit Friel troublé malgré
lui, ne vous laissez pas aller & un tel excws de cha-
grin; cédez enfin & nos instances, et tout s’arrangera
de soi-méme. .

— Non, non, je ne peux m'en dédire! s'écria
I'amiral d’une voix entrecoupée par les sanglots, S'il
le faut, qu’on me méne & la potencel... Il se reprit en
jetant un regard sur sa croix de Saint-Louis : Jivai
porter ma téte sur un d¢hafaud. J’ai cru bien faive.
J'ai cru avoir une autorité ot je n’ai pas voulu traiter
les Anglais, qui sont braves gens, avec¢ la derniére
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rigueur. JYirai porter mon désintéressement et mon
innocence au pied du trone.

Et les larmes ne voulaient pas tarir dans les yeux
de 'amiral.

~ Vraiment, dit Bussy a loreille de Kerjean, cela
me fait un mal affreux de voir pleufer cet intrépide.

Mais d'Espréménil, que cette scéne semblait irriter,
s’avanca vers La Bourdonnais.

- — Monsieur, dit-il, vous &tes décidément bien
résolu a rester sourd & nos instances?

— Rien ne me fera changer de résolution, répondit
le commandant en relevant la téte, ma parole est
engagée aux Anglais et je tiendrai ma parole.

— Alors, monsieur, j’ai le regret de vous le dire, la
mission pacifique est terminée et nous n'avons plus
que des ordres & vous transmettre.

Bury sortit de 'ombre. La Bourdonnais, qui ne le

connaissait pas, & la vue de son uniforme bleu et
rouge & brandebourgs d’or, crut qu'il arrivait de
¥rance. Une angoisse extréme se peignit sur ses
traits, qui devinrent aussi pAles que la poudre de ses
cheveux.

Bary lui préaema 1a Jettre du conseil supérieur qui
établissait ses pouvoirs. Puis il donna Vordre de faire
ouvrir les portes, les déclarations dont il était porteur
devant étre connues de tous.

Les capitaines des vaisseaux, et beaucoup d'offi-
ciers de différents grades, envahirent mpidemem. la
salle. . ‘

Alors, un greffier commenca lu lecture du premxer
décret du conseil supéricur, déclarant que le traité de
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rancon, ayant été contracté par la volonté de M. de
La Bourdonnais sans autorité et avec des prisonniers
qui ne pouvaient s’engager, était nul de plein droit
et regardé comme non avenu. Une seconde ordon-
nance établissait un conseil provinecial au fort Saint-
Georges et nommait d'Espréménil commandant et
directeur des ville et fort de Madras.

La Bourdonnais écoutait avec la plus grande atten-
tion et un léger tremblement de sa lévre inférieure
trahissait son anxiété. Mais lorsqu’il vit que tous ces
décrets émanaient de Pondichéry et non de France,
il reprit toute son assurance et eut un rire de défi.

— Vous vous imaginez donc que je vais accepter

vos ordres et m’y soumettre? s'écria-t-il. Sachez que
je ne reconnais dans -I'Inde Pautorité de qui que ce
soit. Je m’en tiens & mon brevet, et aux instructions
du ministre qui me laissent maitre de mes opérations.

—- Yous voulez vous faire redire une fois de plus,
répondit .d’Espréménil,, que toute place conquise
tombe sous le pouvoir du gouverneur général? Vous

qui étes aussi gouverneur d’une colonie frangaise, °

vous le savez mieux qu’aucun autre.

Aucune réphque concluante ne vint & lespmt de
I'amiral qui, pour sortir d’embarras, sé jeta de nou-
veau dans un aceds de fureur, manquant peut-étre de
sincérité malgré sa violence. Les injures brutales, les
jurons populaciers, éclatérent encore, au milieu du
silence sévére de l'assemblée. La Bourdonnais s'en-
flammait de plus en plus et sa face s'était empour-
prée.

- ~— Ah! c’est la guerre que vous voules? cria-t-xl
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enfin. Vous venez m’insulter, me provoquer, discuter
mon autorité; eh bien, soit : la guerre! battons-nous,
nous verrons qui a raison. .

Et par moments sa parole s'embarrassait, parce que
ses dents étaient ébranlées par le scorbut, qu’il avait
contracté dans ses héroiques navigations.

Tout & coup il tira son épée et s'écria. :

— A moi mes officiers !

Et se tournant vers les députés :

— Mettez-vous d’un coté avec les votres, messieurs,
et moi de l'autre & 1a téte des miens. A moi, mes offi-
ciers, & moi!

Un murmure d’indignation s’éleva de 'assemblée et
fit comprendre & La Bourdonnais qu’il était allé trop
loin, Il eut un nioment de verlige, et la vision lui
apparut, de la Bastille et de cet échafaud, dont il par-
lait ‘tout & I'heure sans y croire. Mais il reprit vile
possession de lui-méme; son esprit fertile en ruses
n'était pas'a bout de ressources. :

— Messieurs, dit-il, accordez-moi quelques minutes;
je vais réunir mon conseil de guerre et prendre son
avis. Je vous promets de m'y conformer.

Les députés gardérent un silence que La Bourdon-
nais feignit de prendre pour un acquiescement, et il
passa dans une piéce voisine. -

Il rentra peun d'instants apras, tenant & la main un
papier qu'il tendit au greffier.

Le greffler en donna lectuve :

. Monsicur de La Bourdonnais au conseil de guerre
assemblé :
- « Messicurs, vous venez d’eritendre les protestations
































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































